
KAAAATIAN A (V)* 
INSCRIPŢII FUNERARE 

de ALEXANDRU AVRAM 

STUD II 

Inscripţii funerare de la Callatis. Nr. I: inscriptie inedită cu relief (sec. II î. e. n.). Nr. 2 :  
fragment inedit dintr-o inscriplie în  versuri (sec. II  e. n.). Nr. 3 :  fragmentul publicat de 
T. Sauciuc-Săveanu, Dacia I, 1924, p. 145, nr. 5, descoperit la Mangalia, se lipeşte de ISM II, 
362: tatăl defunctei este un EiauxK6c; = 'laia.Koc; = Jsiacus (preot sau adorator al lsidei). 
Nr. 4: reunirea fragmentelor G. Tocilescu, AEM 1 4, 1 891, p. 34, nr. 81 (cf. BullEp 1 939, 233) 
şi G. Tocilescu, AEM 14, 1 891, p. 33, nr. 76. 

Studiul de faţă îşi propune să prezinte două inscripţii inedite şi să 
reconstituie alte două monumente epigrafice funerare pe baza reunirii unor 
fragm�ntc mai mult sau mai puţin semnificative publicate separat de-a lungul 
timpului. 

1 .  Inscripţie inedită aflată la Muzeul Naţional de Istorie a României, inv. 
1 8700. Loc de descoperire necunoscut. 

Stelă de marmură cu fronton şi acrotere, conservată în întregime, cu 
excepţia acroterelor şi a marginilor frontonului, uşor degradate. Frontonul şi 
baza sunt delimitate de câmpul inscripţiei prin câte o dublă mulură în relief. 
Cea mai mare parte a stelei este ocupată de un relief dispus într-o nişă adâncită 
cu 2 cm faţă de câmpul inscripţiei. Relieful reprezintă un personaj aşezat 
într-un j ilţ, privind spre stânga şi ţinând în mâna dreaptă un cantharos. 
Înălţime = 67 cm. Lăţime = 29,5 cm. Grosime = 17 cm. 

Inscripţia este dispusă deasupra reliefului. Scriere îngrijită, cu litere adânc 
gravate, dar de dimensiuni inegale. Înălţimea literelor: 1,3-2,7 cm (omikron de 
numai 1 cm). După scris, inscripţia este din sec. II î. e. n.  (fig. 1 1 1 ) .  

' Hgatlewv 
NiKWVO<; 

Numele ' Hgatlewv este unul din cele mai frecvent atestate la Callatis, 
atât în epoca elenistică, cât şi  în epoca imperială. Patronimul, deşi banal, nu 
mai este atestat în vreo altă inscripţie callatiană. 

• Cf. KcxUcmcxva (!), SCIVA 45, 1994, 4, p. 303-325; (II), SCIVA 46, 1995, I, 
p. 17-34; (III), SCIVA 46, 1995, 2, p. 105-117;  (IV), SCIVA 47, 1996, I, p. 5-20. 

S C I V A, tomul 48, nr. 3,  Bucureşti, iul ie-septembrie 1997, p. 1 91-198 
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1 92 Alexandru Avram 2 

2. Inscripţie inedită aflată la MNA, inv. L 1436. Loc de descoperire 
necunoscut. 

Stelă de calcar spartă sus, la stânga şi jos. Partea inferioară conservă un 
rest de la o dublă mulură în relief. 
Înălţime = 35 cm. Lăţime = 26 cm. Grosime = 12 cm. 

Scris cu l itere adânc gravate, dar neglijent trasate. Înălţimea l iterelor: 
2, 5 -3 cm; epsilon lunar, eta cu bara orizontală fără incidenţă cu picioarele, rho 
cu bucla foarte strâmtă. După scris, inscripţia este din sec. II e.n. (fig. 2/1) . 

- - - - - - - IH - - - - - - - -

- - - - - O I),. EIT A - - - - - -

- - - - IHPO �O . A  - - - -

4 uacat NATO� uacat 

Cuvintele care pot fi identificate şi dispunerea lor par să indice că avem 
a face cu o frântură dintr-o epigramă funerară. 

R. I: înainte de IH se văd încă urmele de la picioarele unor litere 
neidentificabile.- R. 2: [- - n ag]ooei·rn.- R. 3 :  după rho nu este clar dacă 
este vorba de un O sau de un Q; [- - ]TJQO<;; uel ilgwc;; (?).- R. 3-4: 
a[i1it]va,;oc;; (?). 

3. O stelă funerară de marmură aflată la MNA, inv. L .  60 I, compusă din 
două fragmente reunite material (în continuare a + b) şi provenind din colecţia 
lui Mihail Kogălniceanu, a fost publ icată de Grigore Toci lescu 1 laolaltă cu 
alte piese epigraficc din aceeaşi colecţie2. Editorul indică drept provenienţă 
originară a inscripţiei Mangalia (Callatis). Ultima ediţie a documentului se 
datorează lui Iorgu Stoian3 şi se prezintă în felul următor: 

[Il]am:iac;; MTJVElOU avelJT)K[ev] 
[a]i;ftATJV i;fJ ioi(t yuvatKd �t[yTJ] 
[ 'E)Kai;ftou l1uya,;gd hwv [ ... ) 
[X]aiQe· XCX:lQE KCX:l au, ît<XQ[ooei,;a]. 

R. 2-3: �t[YTJ(t) /E]Kai;ftou Russu (Stoian) . 

1 G. Toc ilescu, AEM 6, 1 882, p. 5, nr. 8. Inscripţia a fost reluată ulterior de Chr. 
M. Danoff [Danov], Die griechischen lnsch riften aus Tomis und Kallatis, Diss. Viena, 1 932, 
nr. 42; E. Pfuhl, H. Mobius, Die ostg riechischen Grab reliefs II ,  Mainz, 1 979, nr. 1 7 1 4, cu foto 
(obţinută de la MNA) pi. 253; I. Stoian, Tomitana. Contribu ţii epigrafice la is to ria cetă ţii 
Tomis, Bucureşti, 1 962, p. 208, nr. 1 3 ,  cu foto; I .  I. Russu, StCI 8 ,  1 966, p. 226, nr. 3, cu desen 
p. 227 (cf. BullEp 1 967, 388). 

2 După cum se ştie, setul de inscripţii provenind din colecţia lui M. Kogălniceanu a fost 
publicat de G. Toc ilescu în 1 882 sub rubrica Mangalia. Ulterior s-a dovedit în mod cert că unele 
din aceste documente sunt de fapt tomitane. 

3 ISM II, 362 (cu /emma completă şi foto). 
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1 2 
Fig. I. Callatis. I inscripţie inedită cu relief (sec. II î.e.n.); 2 reunirea fragmentelor G. Tocilescu, 

AEM 14, 189 1 ,  p. 34, nr. 8 1  şi G. Tocilescu, AEM 14, 1 891, p. 33, nr. 76. 
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2 
Fig. 2. Callatis. 1 fragment inedit dintr-o inscripţie în versuri (sec. II e.n.); 2 ISM II, 
362 completat cu fragmentul publicat de T. Sauciuc-Săveanu, Dacia I ,  1924, p. 145, nr. 5. 

https://biblioteca-digitala.ro



3 KaUa'tiavci (V) 193 

În comentariu se arată între altele :  „Ridică dificultăţi, sau mai precis a 
ridicat, provenienţa monumentului. Astăzi însă, în urma observaţiilor privitoare 
la colecţia Kogălniceanu, ţinând adică seama de alte criterii (limbă, instituţii 
etc .) ,  apartenenţa celor mai multe piese, printre care şi aceasta, la epigrafia 
tomitană, ni se pare (cu toată rezerva lui I. I. Russu4) asigurată"5. 

De fapt, nici unul dintre criteri i le care au permis în multe cazuri 
departajarea inscripţiilor tomitane de cele callatiene din colecţia Kogălniceanu 
(„limbă, instituţii etc .") nu este operant în situaţia de faţă; după cum se ştie, 
documentele epigrafice callatiene sunt redactate începând din a doua jumătate 
a sec. I e.n. în koine6, astfel că lipsa particularităţilor doriene nu poate reprezenta 
un argument pentru stabilirea provenienţei unei inscripţii de epocă imperială. 
După toate particularităţile paleografice, ortografice şi iconografice, inscripţia 
este de la sfârşitul sec. II sau începutul sec. III e.n. 7. 

Stela este prevăzută cu un relief dispus într-o nişă. Relieful reprezintă 
banchetul de tip „liegender Mann mit erhobenem Kranz und sitzende Frau". 
Pe o kli11e, din care nu se văd picioarele, se odihneşte un bărbat ţinând o 
coroană funerară în mâna dreaptă şi privind spre stânga; pic iorul său drept 
este mult mai scurt decât stângul. În faţa sa, aşezată pe un scaun, se află o 
femeie, iar în colţul inferior din stânga o mică servitoare. La dreapta, lângă 
kline, este dispusă o masă cu picioare animaliere, iar pe masă se disting o 
prăjitură şi nişte fructe. Capetele personajelor sunt prost conservate. 

Examinarea tipologică a stelelor funerare din Moesia inferior a permis 
Mariei Alexandrescu Vianu să includă relieful în cauză într-o serie de monumente 
similare din regiune8. Modelul de banchet funerar reprezentat aici (al treilea model 
şi grupul XIII în cadrul tipologiei propuse de autoare) este originar din Bizanţ, însă 
penetraţia sa în Dobrogea pare a se datora mai degrabă „şcolii odessitane". 

Inscripţia, cu litere adânc gravate, este dispusă deasupra reliefului. 
Înălţimea literelor: 1, 8 cm (r. l ) , 1,5 cm (r. 2-4; omikron mai mic); a/ph a cu 
bara frântă, theta cu bara fără incidenţă cu corpul literei, sigma rectangular, 
ypsilon cu barete în punctul de intersecţie a braţelor oblice. Numeroase ligaturi : 
r. 1 : M + H + N + E, H + K, T + H + N; r. 2: H + N; r. 3: T + H.  

La câteva bune decenii după ediţia lui  Tocilescu, Teofil Sauciuc Săveanu 
publica un aparent nesemnificativ fragment desprins din partea dreaptă a unei 
stele funerare, provenit în mod cert de la Mangalia şi intrat în colecţia 

4 Rezervă, de altfel ,  îndreptăţită, întrucât regretatul savant era conştient (spre deosebire 
de I. Stoian) de lipsa oricărui criteriu intern sau extern pentru a stabil i  provenienţa acestei piese 
(vezi nota următoare). 

5 A se compara cu cele scrise înainte, mult mai prudent, de acelaşi învăţat în Tomi rana, 
p. 208: „Nu este. de asemenea, exclusă apartenenţa la arta şi epigrafia tomitană a unei alte 
stele ... " (este vorba de stela în cauză). 

6 Vezi Russu, Dacia, N. S. 1, 1957, p. 179-190. 

7 Cf. Pfuhl, Mobius. loc. cir. : „spătere Kaiserzeit". 
8 Maria Alexandrescu Vianu, Dacia, N. S. 21, 1977, p. 149-150 şi cat. nr. 126, cu foto 

fig. 7 /3. 
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1 94 Alexandru Avram 4 

localnicului D. Ionaşcu9. Piesa a ajuns ulterior în patrimoniul Muzeului de 
Istorie Naţională şi Arheologie din Constanţa, inv. 15 962. 

Examinarea comparată a fotografiilor fragmentelor publicate de Tocilescu 
şi Sauciuc-Săveanu m-a convins că ele aparţin aceleiaşi inscripţii .  Mai mult 
decât atât, ele pot fi reunite material, reconstituindu-se astfel aproape în 
întregime stela, care se dovedeşte a fi perfect pătrată (39 x 39 cm), cu o 
grosime de 12 cm (fig. 3)10• Prin adăugarea noului fragment (c), se completează 
atât relieful, devenind astfel vizibil un al treilea picior animalier al măsuţei de 
lânga k/ine, cât mai ales textul inscripţiei, pe care îl citesc astfel :  

Traducere: 

[Il]crneia<; MT)VelOU aveiîT)KE:V 'tÎJV 
[ O't]ilAT)V •fi io� yuva1Kel. <Ei>a1aKOU 
[ 'E]Kanî ou iîuya-rQel. e-rW\1 A.'· 

4 Lic]aiQE:" xaiQE: Kat au, 1taQOOei'ta. 

„Papeias, fiul lui Meneios, a închinat stela soţiei sale, fiică a preotului 
[adoratorului ?] Isidei, Hekataios, în vârstă de 30 de ani. Salutare ! Salutare şi 
ţie, trecătorule ! " 

Prin identificarea fragmentului provenind cu siguranţă de la Mangalia, 
problema originii inscripţiei este definitiv clasată. Este posibil ca fragmentele 
să fi fost descoperite laolaltă, însă Tocilescu să nu fi luat cunoştinţă decât de 
primele două 11• 

Dincolo de contribuţia cu privire la provenienţă, fragmentul c oferă o 
frumoasă surpriză în r. 2. Acolo unde exegeţii aşteptau numele defunctei,  
fragmentul c contribuie la întregirea grupului de litere :E IAKOY; or, acestea nu 
pot trimite la nici un nume de persoană. Singura soluţie posibilă pare aceea de a 
postula o haplografie (disimilarea diftongului e1, utilizat, de altfel, în mod cons­
tant pentru a nota sunetul [1]; cf: Ila7tda<;, MT)veiou, yuva1Kei, iîuya-rQei) 
în succesiunea de cuvinte yuva1Kd Eia 1aKoO = yuva1Kd <Ei> a 1aKoO = 
r YNAIKEI:EIAKOY. Cum Eia1aKou se acordă cu ['E]Ka-rilou, rezultă că 
numele defunctei nu figura pe piatra tombală 1 2; în schimb, este menţionată 

9 T. Sauciuc-Săveanu, Dacia 1 ,  1 924, p .  1 45,  nr. 5 [Danov, op. cit„ nr. 68] .  
10 Prin amabilitatea doamnei conf. dr. Maria Bărbulescu şi a domnului prof. dr. Adrian 

Rădulescu, am primit cu titlu de împrumut piesa de la Muzeul de Istorie Naţională şi Arheologie 
din Constanţa în vederea reconstituirii materiale a monumentului şi  a executării de către 
D. Gora de la laboratorul fotografic al Institutului de Arheologie din Bucureşti a unor fotografii .  
Mă achit şi aici de plăcuta îndatorire de a mulţumi călduros colegilor de la Constanţa care nu 
contenesc să mă sprij ine în toate investigaţiile. 

11 Publicaţiile lui G. Tocilescu consacrate inscripţiilor de la Mangalia mai oferă astfel de 
exemple. 

12 Cazurile în care în text apare numele celui ce a închinat lespedea funerară, în schimb 
este trecut sub tăcere tocmai numele defunctului, sunt relativ frecvente. Vezi chiar la Callatis 
o inscripţie din aceeaşi epocă cu documentul de faţă: Maria Munteanu, Pontica 8, 1 975, p. 3 89-
39 1 ,  nr. 1 :  Aîtqna 'louAia Cwaa tTiv atfi/ÂTJV avffiTJKev tq> cXVOQi Kai toic; 
ttKVoic; µveiac; XCtQW' I xaiQe 1tlXQOOei:ta. 
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5 KaUatiavci (V) 1 95 

calitatea pe care o avea tatăl său: EialaK6c; = 'lalaK6c; = Isiacus. De aici şi interesul 
inscripţiei: dincolo de faptul că documentul aduce o piesă importantă la dosarul 
cultului Isidei la Callatis în epoca romană, el atestă mai cu seamă un termen 
grecesc foarte rar, 'lalaK6c;, corespondentul mult mai frecventului lsiacus din 
textele latine ale Occidentului roman. 

Marele savant care a fost Ladislav Vidman a demonstrat că termenul 
/siacus îl desemnează în partea occidentală a Imperiului Roman în acelaşi 
timp pe preotul şi pe iniţiatul Isidei 1 3 . Cât despre ocurenţa termenului în 
regiunile de l imbă greacă, forma substantivală 'lalCXKO c; este rar oferită de 
sursele literare, în vreme ce „inschriftlich ist 'lalaK6c; nur in einer Inschrift 
aus Karien aus der Kaiserzeit belegt, aber die Lesung und Ergiinzung ist nicht 
ganz sicher" 14; este vorba de o inscripţie de la Karaullar (Caria), în care, 
conform lecturii lui A. Salac, ar trebui c itit Eial<XKo[u]15. In�cripţia de la 
Callatis ar fi deci a doua contribuţie epigrafică la acest dosar. In schimb, nu 
aş putea să mă pronunţ în privinţa semnificaţiei termenului EialaK6c; în 
inscripţia de la Callatis: preot sau iniţiat (adorator)? 

Cultul Isidei 16 şi al altor divinităţi egiptene este atestat la Cal latis încă 
din epoca elenistică 17• 

Numele lfom:iac; (= Ilcmiac;) şi Mt1vtloc; (= Mt1vwc;) sunt i lustrate în 
mod satisfăcător în Pontul Stâng la Histria şi la Odessos, însă, cu o singură 
excepţie, doar în epoca romană1 8. Referitor la Mt1vwc;, s-a demonstrat că 
„dieser und iihnliche Namen sind im Gebiet des Schwarzen Meeres wegen der 
Verehrung des Mondgottes Men hiiufig"1 9. 

4. Un caz numai întrucâtva similar cu cel prezentat mai sus este fumizat 
de trei fragmente publicate separat, de această dată, de acelaşi autor şi cu 

13 L. Vidman, LF 87, 1 964, p. 60-64; idem, S ylloge insc riptionu m religionis /siacae et 
Sa rapiacae, Berlin, 1 969 (cf. lsiacus: nr. 487-489 de la Pompeii, 536, 538, 539, 560 de la 
Ostia; lsiaca: 450, 450 a de la Roma, 54 1  de la Ostia şi 756 de la Igabrum, în Bet ica); idem, 
Isis und Sa rapis bei den G riechen 1111d Romern. Epigraphische Studien :::u r  Ve rb reitung und :::u 
den Triigern des ii gyptischen Kultes, Berlin, 1 970, p. 89-94. 

14 Idem, Isis und Sa rapis . . .  , p. 90. 
15 Această lectură este pusă la îndoială de L. Vidman. 
16 Vezi în general J. Leclant, G. Clerc, lnventai re bibliog raphique des /siaca (Ibis). 

Repe rtoi re anal ytiq11e des t rava ux relatifs a la diffusion des cultes isiaq11es 1940-1969 I-IV, 
Leyden, 1 972- 1 99 1 ;  F .  Dunand, Le culte d 'Isis dans le bassin o riental de la Medite rranee 
I-III, Leyden, 1 973; Y. Grandjean, Une nouvelle a retalogie d '/sis a Ma ronee, Leyden, 1 975.  

17 Vezi D. M. Pippidi, Studii de isto rie a religiilo r antice, Bucureşti, 1 969, p. 60-82 = 
Sc ythica Mino ra. Recherches su r Ies colonies g recques du litto ral rou main de la me r Noi re, 
Bucureşti-Amsterdam, 1 975, p. 96- 1 1 O. 

18 Ila1tiai;;: ISM I, 1 9 1  (B 7, 29, 38,  40), 1 96 (r. 1 2),  20 1 (A 2 1 ), 207 (r. 1 3 )  şi IGB 
12 , 39 şi 56. Mfivioi;;: ISM I ,  1 9 1  (B 48), 1 93 (A 26, B 36, 4 1 ,  50) şi IGB I2, 47 (A 1 7) şi 47 bis 
(A 37). Doar IGB I2 , 39 este din epoca elenistică. 

19 W. Ameling, P rosopog raphia He racleotica , în Lloyd Jonnes, The lnsc riptions o f  
He raclea Pontica, Bonn, 1 994 (IK 47), p. 1 52, cu exemple din lumea megariană propontică şi 
pontică. 
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1 96 Alexandru Avram 6 

aceeaşi ocazie (fig. 1/2) . Un fragment de stelă funerară cu fronton şi acrotere 
(MNA, inv. L 1517 ; în continuare, fr. a) a fost editat de G. Tocilescu20 astfel :  

Aug( TIAÎ<X) Hau­
xl.c; At�o( ugy-- ?] 

Dubiile lui Tocilescu referitoare la restituirea rândului 2 (At�ougy6c; = „pie­
trar") erau provocate de incompatibilitatea dintre sexul defunctei (o femeie, 
conform interpretării sale) şi o meserie prin excelenţă masculină. La câteva 
bune decenii după această editare, Louis Robert a arătat însă că „ 'Houxic; est 
la forme normale, â la basse epoque imperiale, du nom tres rcpandu 'Houxioc;" 
şi că inscripţia trebuie citită Aug(ijĂwc;) 'Houxic; At�ou[gy]6[c;]21• 

Cu aceeaşi ocazie, cu doar câteva numere mai sus, Tocilescu prezentase 
alte două fragmente (MNA, inv. L 936 = 1498; în continuare b şi c)22: 

OE Ke­
[1-rcu]" -rgl.c; µe­
[ ..... ]POKOT 
[ .. ]oe[v(?)] 1ta-r­
QO<; o[E] Lliµ ­
voc; yuvÎ) 
OE BaotĂtK-
Îl ouve(rioa 
[eJ-rri o· Ka-raA­
[ etq>�Eioa (?)]. 

Reexaminarea tuturor acestor piese mi-a permis să constat că ele aparţin 
aceluiaşi monument. Prin alăturarea lor am obţinut o stelă de marmură cu 
fronton şi acrotere, din care nu mai lipseşte decât o mică parte din stânga, cam 
pe la mij locul câmpului inscripţiei. Partea inferioară şi acrotera stângă sunt 
erodate. În fronton fusese incizat un triunghi echilateral . 

Înălţime = 7 4  cm. Lăţime = 34 cm. Grosime = 13 cm. 
Gravura este adâncă, literele de mari dimensiuni, variabile în funcţie de 

rând; uneori, mai ales în r. l ,  de sunt ornate cu apices . Înălţimea literelor: 
2,3-3,3 cm (în r. 1 chiar 3,8 cm pentru unele din l itere). După scris, inscripţia 
este din sec . III  e. n.  

Prin colajul pe care l-am realizat, toate literele din r. 2 devin acum 
vizibile, ceea ce confirmă restituţia avansată de L. Robert. Textul inscripţiei 
s-ar prezenta deci astfel :  

211 Fr. a (cel de sus, cu fr onton): Tocilescu, AEM 1 4, 1 89 1 ,  p. 34, nr. 8 1  [Danov, op. cit. , 
nr. 36] .  

21  L. Robert, RevPhi l 13,  1 939, p. 1 5 1 - 1 52 = Opera Minora Selecta II, Amsterdam, 
1 969, p. 1 304- 1 305. Cf. BullEp 1 939, 233.  

2 2  Tocilescu, AEM 14, 1 89 1 ,  p. 33 ,  nr. 76 [Danov, op. cit. , nr. 3 1 ] .  
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7 KaHa:nava (V) 197 

Aug(tjÂioc;) 'Hou-
Xl<; AllJOUQ-
[y]O[c; CS]Oe KE-

4 [i-cat]: -cgl.c; µe-
[ ..... ]POKOT 
[ .. ]oe[v(?)] 7tat-
goc; o[e] .!liw-

8 voc; yuvÎ) 
oe BaotÂlK-
„ ouve(11oa 
[e]-c11 o· Ka-caA.-

12 [eupi1eiaa (?)]. 

R. 4: Kt[iµat] la fel de posibil în caz că textul ar fi fost conceput la  persoana 
1.- R. 5: înainte de literele transcrise se mai văd urmele de la un gamma 
(Tocilescu) sau de la un tau.- R. 7 -8: .!liµvoc; Tocilescu (care va fi confundat 
my cu omega, ambele litere fiind de formă cursivă). - R. 12: KaîaÂ[eupiJtioa] 
Tocilescu haesitanter. 

Traducere : 
„Aici zace Aurelios Hesychi(o)s, pietrar, de trei ori - - - , tatăl său fiind 

Dion. Soţia sa, Basilike, care a trăit împreună cu el, (în vârstă de) 7 0  de ani, 
părăsită (de el)". 

În r. I I omikron cu valoare numerică este asigurat, deşi incomplet păstrat; 
este vorba, desigur, de vârsta soţiei, şi nu de durata căsniciei, aşa cum ar 
rezulta din expresia luată ad litteram. 

KAAAATIANA (V) 
INSCRIPTIONS FUNERAIRES 

RESUME 

L'auteur public deux inscriptions inedites et presente ensuite deux autres 
inscriptions obtenues â la suite de recollements de fragments deja  connus. 

N° I. Inscription inedite â relief (Ile s. av. J .-C.) :  'HgaKA.twv NiKwvoc;. 
N° 2. Fragment inedit de monument funeraire en vers (Ile s. ap . J. -C.). 
N° 3. Le fragment public par T. Sauciuc-Săveanu, Dacia 1, 1924, p. 145, 

n° 5, est en fait la partie droite d'une inscription â provenance non assuree, 
connue depuis longtcmps (n. 1) et inseree dernierement dans le corpus des 
inscriptions de Tomis, ISM li, 362. La provenance callatienne assuree du 
nouveau fragment en offre la reponse exacte. Le recollement permet en plus 
d' identifier dans le pere de la defunte un EiotaK6<; = 'lotaK6<; = Isiacus 
(pretre ou adorateur d' Isis). 
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N° 4. Recollement des fragments G. Tocilescu, AEM 14, 1891, p. 34, 
n° 81 (cf. BullEp 1939, 233) + G. Tocilescu, AEM 14, 1891, p. 33, n° 76. 

EXPLICATION DES FIGURES 

Fig. I .  Callatis. 1 inscription inedite a relief (11° s. av. J .-C.); 2 recollement des fragments 
G. Toc ilescu, AEM 14, 1 89 1 , p. 34, n° 8 1  et G. Tocilescu, AEM 14, 1 89 1 ,  p. 33 ,  n° 76. 

Fig. 2 .  Callatis. I fragment inedit de monument funeraire en vers (Ilc s. ap. J .-C.) ;  
2 ISM II, 362 complete du fragment publie par T. Sauciuc-Săveanu, Dacia I ,  1 924, p. 1 45, n° 5 .  
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